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ACTUALIDADES

El conocido adagio latino
st vis pacem, para bellum, se
esta observando en el norte y
en el centro de Europa, con
pasmosa unanimidad. Gran-
des maniobras militares en |
Rusia, en Alemania, en Aus- I
tria, en Italia, en Suiza y en
Francia. Tratase de un ver-
dadero simulacro de guerra
europea, sin ejemplo, puesto
que no han tomado nunca
semejante estension los movi-
mientos militares sino cuan-
do han sido impuestos por las
necesidades de una guerra de
veras, Miéntras la diplomacia
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en su campamento de lo
Vosgos; de modo que toda al
cuestion se reduce 4 una es-
pecie de acuerdo general para
hacer la guerra mas mortife-
ra, puesto que cuantas nove-
dades introduce en su arma-
mento una nacién, son in-
mediatamente sorprendidasy
copiadas por las otras.

Ahora lavida de los pobres
soldados no tiene ni siquiera
la esperanza de ampararse
detras del humo. La civiliza-
cidén exige que si estalla una
guerra, viva de milagro.

¢Es posible que las ciencias
fisicas, no encuentren otro ob-
jeto digno de sus estudios,
mas que el de suprimir la hu-
manidad?

**15‘

Dicen por ahi los visiona-
rios, que esto es una gran
cosa, puesto que la perfeccién
en el arte de matar, traera
consigo necesariamente la su-
presion dela guerra. El argu-
mento es éste: vamos 4 rom-
pernos el caletre y & gastar su-
mas inmensas, 4 fin de llevar
a la altima perfeccién un ins-
trumento, para que el instru-
mento no sirva,

Si pudiese suprimirse la
naturaleza humana, 6 lo que
es lo mismo, la soberbia, la

suda y seafana por conservar
la paz, las naciones se arman
hasta los dientes y procuran poner sus
aprestos y su ensefianza militar a la altura
de los ultimos y mas refinados adelantos.
Todas se estrechan las manos y se dan el
6sculo de paz en los gabinetes, miéntras
que en los campamentos rifien formidables
batallas ficticias, pero que revelan clara-
mente su conviccion, de que esta proximo
el dia en que se pasard de la ficcion 4 la
realidad.

Los corresponsales de los periddicos que
asisten 4 estas funciones militares, para con-
tarselas al publico con toda reserva, nos

onen al corriente de las novedades morti-
eras introducidas en los ejércitos continen-
tales por la quimica y la fisica asociadas al
arte militar. Por ellos sabemos que las ex-

periencias hechas en el simulacro alemén,
de Sclhewig-Holsteing, con la pélvora sin
humo, han dado el resultado que se espe-
raba, puesto que laausencia del humo per-
mite seguir 4 descubierto y distintamente
las maniobras del 'enemigo; que el asalto
después de un fuerte cafioneo no podra co-
mo antes prepararse al abrigo de una cor-
tina de humareda que oculte la formacion
de las columnas de ataque; con otras ven-
tajas de no menor cuantia.

Pudiera satisfacer esta esperiencia a los
alemanes, si realmente constituyese una
ventaja real para su ejército; pero es el caso
que miéntras ellos hacian el ensayo en su
campamento de Sclhewig-Holsteing, los
franceses le realizaban con el mismo éxito
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ambicidn, la tirania, la ven-
ganza, todas las pasiones ma-
las, en fin, y con ellas al mismo tiempo
la noble pasién de la justicia, del dere-
cho y de la libertad, la cosa pudiera darse.
Aun creo yo, que & pesar de eso, la hu-
manidad andaria de cuando en cuando
a la grena, por ingénita propensién y por
cambiar de postura. Ocupados en estudiar
la materia, olvidamos el conocimiento mas
util é importante, que es el conocimiento
del hombre,

Los que buscan 6aparentan buscar la paz
por tan extrafos caminos, se parecen 4
aquel estravagante, que iba 4 buscar rosas
a los bordes del crater del Vesubio. Por
otra parte, penetrando en las entrafias del
argumento, se ve claro, que si tan ridiculo
sueno pudiera realizarse, si fuera asequible
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llegar a4 un punto en que la guerra se hi-
ciese imposible, no serian las naciones las
beneficiadas, sino los tiranos. La guerra es
el ultimo baluante de los oprimidos.

De manera que con humo 6 sin él, bata-
llas tendremos siempre, y lo que podamos
ganar en hacerlas menos frecuentes, lo per-
deremos haciéndolas mas sangrientas.

#*
B®o®

Los franceses, gente de mas imaginacion
que los alemanes, no han podido disimular
la satisfaccién que su amor propio nacio-
nal experimenta al ver la brillante figura
que han hecho sus nutridos batallones y
sus medios de combate, en las recientes ma-
niobras. Hablando de las préximas, dice el
corresponsal de un peri6dico 4 su director:

«iSabe usted, que tendremos sobre Cam-
brai 55,000 hombres y 160 piezas atalaja—
das? No teniamos tantas en Reischofien, ni
la mitad en Forbach, ni la décima parte en
Wisemburgo.»

El corresponsal olvida que de un simu-
lacro 4 una batalla, hay bastante diferencia,
y que dentro de Cambrai hay franceses.

No es mucho que lo olvidase un perio-
dista, cuando lo olvida un General, que al
fin de una maniobra da una orden del dia,
que concluye del modo siguiente:

«Soldados: la jornada de ayer sélo me
ha dejado el sentimiento de no haber teni-
do delante de nosotros 4 los eternos ene-
migos de Francia.»

Si no se tratara de un pueblo grande y
valeroso, estas fanfarronadas infantiles nos
harian recordar la salida de aquel torero,
que al verse silbado por un grupo de espec-
tadores entre los cuales se encontraba el
tamoso comico Guzman, dijo encarandose
con él:

—iSefor Guzman! Esto es de veras.

*
& &

En Alemania acaba de publicarse un fo-
lleto que ataca con rudeza a Bismark, y
que ha producido gran sensacién, porque
se le supone inspirado por un augusto per-
sonaje.

Creemos deber copiar el dltimo parrafo
que se refiere 4 la mas grave de todas las
cuestiones pendientes en el mundo,

«El bienestar de las clases laboriosas, es-
tara siempre a la orden del dia, en todas las
crisis y todos los conflictos, y en vez de
dejar su arreglo & los agitadores de arriba
que sostienen que nada puede cambiarse, 6
4 los de abajo que todo lo quieren trastor-
nar y destruir, encontraran su arbitro na-
tural en el Emperador Guillermo y en to-
dos los funcionarios y personas de buena
voluntad, que quieran ser sus colaborado-
res.»

=i=$*

Segun las ¢ltimas noticias, el Pactolo, de
donde tomaron el oro 4 manos llenas Bou-
langer y sus agentes, tenia diferentes ori-
genes.

Léase este trozo apetitoso de un interro-
gatorio contestado por M. Jolivet:

«—dSabe V. el nombre de algunosde los
proveedores de fondos del bulangerismo?

—Oficialmente, no; pero siempre se me
ha dicho que ademas de la Duquesa de
Uzés y los principes, contribuyeron algu-
nos financieros, especialmente el Barén de
Hirsch, de quien se dice que entregd un
milléon quinientos mil francos al Conde de
Paris y quinientos mil al general Boulan-
ger.»

En Espana estas aventuras se cotizan &
mucho mas bajo precio, pues hay revolu-
cién que no ha costado arriba de diez 4
doce mil duros.

Es verdad que el Estado pag6 después
por ellas, mucho méis de lo que costd la
fracasada del general Boulanger.

Cada pais tiene sus héabitos y en el nues-
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tro, el Estado es el que lo paga siempre
todo; lo que se gasta en estas cosas y loque
no se gasta. Aun estamos pagando {y Dios
sabe 4 qué precio! muchas de ellas.

v$1
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Las ultimas noticias de Marruecos dan
una triste idea de la situacién interior del
Imperio.

Dicese que en una rebelion que ha esta-
llado recientemente en Anghera, con oca-
sion de presentarse un delegado del Sultan
& cobrar los tributos, fueron muertos todos
los jefes de la tribu que aconsejaban el
pago.

La popularidad que gozan los tributos
en los paises africanos, corre parejas con
la que gozan del lado de ac4 del Estrecho.
Los stubditos del Sultan, no estan por mas
tributo, que el que se paga 4 la pereza.

De manera que el Sultan, colocado entre
las naciones europeas que le estan pidiendo
incesantemente indemnizaciones, y sus pa-
cificos stibditos que se resisten a darle los
medios de pagarlas, pasa una vida diver-
tida.

Si 4 esto se agregan los periodistas de Ma-
drid, que parece que no tienen otra cosa
que hacer que armarle cuestiones, se ad-
quiere de su situacién una idea que enter-
nece.

%
* %

Del motin de Castellon de la Plana no
queremos hablar, porque no se nos tache
de cortos de vista. Seguros de que estaba
alli la autoridad, confesamos modestamen-
te, que no la hemos visto por ninguna
parte.

DORA

NoverLAa pE F. S. REIMER.

Anochecia ya, cuando uno de los vapo-
res de la compafnia maritima que permitia
la union entre el continente y una de las
islas del mar del Norte, l{egé 4 ésta.
La travesia fué mala. La lluvia torrencial
y el viento huracanado habian hecho im-
posible la permanencia de los viajeros
sobre cubierta; éstos, afortunadamente,
eran s6lo dos, un sefior de edad, pero de
apariencia vigorosa, y una jovencita. Al
llegar al puerto, abandonaron su estrecho
camarote, y miéntras el paso firme y el
aspecto saludable |del primero, indicaban
que el desorden del viento y de las olas no
le habian hecho mella, se leia todo lo con-
trario en el rostro palido de su compaiiera.

—Gracias 4 Dios, dijo con aire fatigado,
cuando apoyada en el brazo, 6 més bien,
llevada por el anciano pisé tierra firme.
jCrei morirme!

Este sonri6 4 medias, mirdndola compa-

sivamente.

—No se muere uno tan facilmente, chi-
quita; ahora nos llevara el coche en un
cuarto de hora a nuestro destino.

Y diciendo esto, subi6é en el tnico ve-
hiculo que en espera del vapor habia apa-
recido en la orilla, hizo cargar su equi-
paje, y al dar la senal de partir, anadid en
voz alta al cochero:

—A casa de la viuda Jansen.

—Si es que encontramos alli cuarto,
papd, dijo la joven después de una pausa,
con tono quejumbroso.

—He anunciado ya nuestra llegada,
Dora, dijo tranquilizandola su padre.

—Si, pero algo tarde, anadié ella en el
mismo touno.

—Ya sabes que un médico esta pendiente
siempre del Gltimo momento, razén por la
cual hemos tenido que hacer el viaje en
vapor; no tiene uno las semanas y los me-
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ses libres para hacer sus preparativos,
repuso él, reprendiéndola suavemente.

—Es verdad, pero es lastima que no
hayamos podido aguardar la contestacién
de la viuda Jansen.

—Bah, nada hay que temer de Catalina,
que en tiempo-de tu madre, que santa glo-
ria haya, sirvié en casa, dijo el padre con
aire jovial. Nos aprecia mucho para no
habernos reservado su habitacién mejor, y
sino su cuarto mismo, aunque ella tuviera
que dormir en el establo.

El cochero, sentado en el asiento delan-
tero, volvidse a estas palabras.

—No hay que llegar a esos extremos,
dijo. Es verdad que la viuda no tiene mas
que dos habitaciones para alquilar, pero
esta manana cuando he pasado por su
tienda, estaban aun desocupadas

El viejo incliné la cabeza & esta explica-
cién, pero el didlogo no pudo continuar,
pues un momento después, deteniase el
coche 4 la puerta de una casa situada a la
entrada de la aldea, sobre la cual se leia
una muestra que designaba con grandes
letras la tienda de la viuda Catalina Jansen.
La duefia misma, una mujer baja, rechon-
cha, vestida con extremada limpieza, acu-
dié 4 recibir y saludar a4 los viajeros, el
rostro brillante de contento y satisfaccion;
y miéntras les aseguraba que desde hacia
afos, su mas vivo anhelo era el que visitase
la isla el consejero y descansara en su casa,
les introdujo en ella.

—dY me excluye V. & mi, Catalina? dijo
Dora que habia ido sacudiendo gradual-
mente su mal humor: no tenia V. gana
ninguna de vermer

—Oh, ya lo creo, senorita! dijo la buena
mujer, rechazando vivamente tal suposi-
ciéon. jAunque no fuera mas que por la
curiosidad de conocerla! Con cuanto gusto
hubiera sabido hace tiempo lo que ahora
veo por mis propios ojos: que la sefiorita
es el vivo retrato de su mama, muerta tan
joven. Ahora hace de esto seis afos, y doce
desde que volvi 4 la isla.

Tenia traza de continuar asi por algin
tiempo dando suelta 4 la lengua, cuando el
consejero le interrumpio preguntando por
sus habitaciones. Presurosa abrié las puer-
tas de ambas, y tuvo la satisfaccion de ver
que sus huéspedes expresaban en alta voz
su contento al observar el orden y lim-
pieza extraordinarios de los cuartos, amue-
bladcs con cierta elegancia.

—Aqui, por fin, puede uno dejar a un
lado todas sus cargas y descansar! dijo el
consejero con un profundo suspiro de des-
ahogo. Nadie preguntard por mi, jgracias
a Dios!

Como si estas palabras hubieran refres-
cado la memoria de la viuda, exclamé de
pronto:

—iAh! antes de que se me olvide, tengo
que entregar 4 V. un telégrama. Precisa-
mente ha llegado hace una hora. Aqui esta.

«Sefor consejero Bergen, en casa de la
viuda Jansen,» ley6 ésta, y entregd 4 su
huésped el despacho que habfa sacado del
bolsillo.

Abri6 el anciano con viveza el parte, y
exclamé mal humorado:

—Ya esta aqui. La paz y el descansoson
para mi lo que las frutas para Tantalo. Tu
tia Sofia se encarga de ello.

—Pues ¢qué quiere ahora? pregunt6 su
hija. Me parece que bien puede sola con el
cuidado de la casa!

—iQué casa, ni cuidado! {los enfermos
de mi clinica y mi sustituto le inquietan
ahora! Lee sino aqui lo que dice: «Fulano
y Zutano han empeorado; el Dr. Relz no
estd en su puesto.» Lo cual quiere decir:
«Vuelve y pon las cosas en orden!» Pero
no lo haré: la tia Sofia pinta sin duda las
cosas mas negras de lo que son. Creo que
la recaida de los dos enfermos a quienes he



visto esta mafana, es ilusion suya; asi
como que el doctor no abandonara su obli-
gacion en modo alguno: y por lo tanto haré
como si no hubiera recibido el telégrama.

— jMuy bien, papa! exclam6 Dora. Gra-
cias 4 que hemossalido con bien de nuestro
viaje, para que vayamos otra vez a ser
presa de ese mar terrible!

El viejo fruncio ligeramente el cefio.

—iBasta de exageraciones! Si algo me
detiene es cabalmente la consideracién por
ti... si no se tratara mas que de mi sélo...

—iQuedémonos aqui, papa! exclamé su-
plicante abrazandose 4 ¢él, jquedémonos
aqui!

—Mi tranquilidad volé, dijo Bergen, se-
parandose suavemente de su hija, y lo
mejor que podemos hacer es aprovechar el
vapor que sale manana 4 primera hora.

—dY no podria quedarse aqui la seforita?
dijo interviniendo en la conversacién la
viuda, que hasta entonces habia aguardado
modestamente silencio. Yo cuidaria de ella
como de una hija.

El rostro de Bergen se ilumind.

—Excelente idea que no debemos des-
echar. Y después de un momento de refle-
xion, anadio:

—Asi lo haremos. Yo, por tanto, marcho
mafnana para averiguar lo que haya de
verdad en lo que dice tu tia; si encuentro
las cosas como yo espero, vuelvo a los dos
dias, y pongo otra vez & prueba mi fortuna,
Este par de dias puedes pasarlo perfecta-
mente sin mi. Si acaso tuviera necesidad
de quedarme, envio 4 tu tia para que siga
aqui haciéndote compaidia 6 para que te
lleve. ¢Te gusta la idea, chiquita?

—Lo0 mismo seria que no me gustase,
contestd con aire quejoso: siempre ha de
hacerse lo que tt quieras.

—Entonces, entrégate con valor 4 lo in-
evitable, dijo animandola Bergen, miéntras
que su rostro mismo se serenaba. Incliné-
monos sin suspiros ni murmuraciones ante
la fuerza de las cosas, puesto que la sepa-
racion no ha de ser larga. Amistades, claro
es que te han de faltar aqui, y desearia que
no las hicieses sin estar yo presente: pero
tienes tus labores y tus libros, y por la
mafiana 6 por la tarde, cuando no haya
mucha gente, y deseas dar una vuelta por la
playa, la sefiora Jansen no tendri incon-
veniente en acom pafiarte.

—A la playa, 4 orillas de ese mar espan-
toso! No, no, papa, le interrumpid aterrada.

—No? Bueno, pues dejemos la playa en
paz, dijo tranquilamente. £ o)

—Ay, papa! tengo unos presentimien-
tos... dijo 4 punto de llorar. Alguna des-
gracia nos amenaza, y si nos separamos no
vamos a volver & vernos. Lo mejor seria
que me llevaras contigo aunque me cueste
la vida.

—Vaya, basta por ahora! dijodisgustado
su padre. No te has repuesto todavia del
malestar del viaje y eso te disculpa. Des-
cansa ahora, que bien lo necesitas. Cata-
lina cuidara de la comida.

Con voz temblorosa declar6 Dora su im-
posibilidad de probar bocado, y entonces
su padre le aconsejo que buscara el des-
canso en el sueio. Didla un beso y le reco-
mendo que al dia siguiente mostrara mejor
semblante.al despedirle.

La viuda acompaiiéla 4 la habitacion que
le habia sido destinada para ayudarla 4 des-
nudarse, y volvi6 después al cuarto del con-
sejero.

—Temo, sefior, dijo con cierta inquietud,
que la senorita no va 4 encontrarse bien
entre nosotros; me parece que estd un po-
co... melancolica, como creo que se dice.

—Doramelancélica! dijo Bergen riendo.
Esté V. tranquila, sefiora Catalina, y es-
pere V. & manana.

Diéle algunos encargos, recomendéndola
que cuidase. 4 su hija como 4 las nifias de
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sus 0jos, y seretir6 para descansar algunas
horas antes de abandonar de nuevo la isla.

®
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—Pero, sefiorita, miquerida seforita, es
V. realmente la misma que ayer llegé tan
disgustada y triste 4 la isla? preguntaba el
siguiente dia la viuda Jansen 4 la joven con-
fiada & sus cuidados al verla recorrer ligera
como un gato todos los dngulos y rincones
de la casa, declarando que por momentos
scdiba encontrando mas 4 'gusto en aquel
nido.

Al oir la exclamacion de la viuda tapose
Dora los oidos.

—No me hable V. de ayer; el dia estaba
detestable pero yo también lo estaba, y to-
davia esta mafiana cc atinuaba en la misma
disposicién, puesto que no he conseguido
despertarme cuando vino mi padre a des-
pedirse de mi.

—Pero no se ha enfadado por tal cosa,
dijo cordialmente la buena mujer. El sefior
mir$ tiernamente 4 la sefiorita y la besé
con mucho cuidado en la frente.

—Oh! todo se arreglara cuando vuelva!
dijo Dora, y su rostro tom6 una expresion
que revelaba su espiritu alegre, sencillo y
carifnoso.

Y enseguida comenzé 4 referir 4 la anti-
gua sirvienta, una porcién de detalles que
pintaban el caracter de su padre bajo cuya
proteccion tan segura se encontraba, al par
que su bondad que tan dichosa la hacia. No
habia agotado el tema ni mucho menos,
cuando son6 la campanilla de la tienda,
que alguno agitaba con impaciencia.

—Ay, Dios mio, que llaman abajo! dijo
la viuda dirigiéndose precipitadamente al
almacén.

—Llaman en la tienda! qué gusto, alla
voy yo también! exclamé Dora, y un mo-
mento despues se hallaba tras del mostra-
dor.

El impaciente parroquiano era un chi-
quito tieso y mogetudo de nueve 4 diez
anos.

—Una libra de café en grano para mi ma-
dre; pero que no esté muy tostado, ni sea
muy caro.

—Déjeme, déjeme V. vender, sefiora Ca-
talina! dijo Dora; entiendo bien el manejo
de la balanza.

—Sieso le distrae 4 V.... dijosonriéndose
la viuda, mostrando con una mano el frasco
del café, y con la otra la balanza y las pe-
sas, miéntras decia 4 media voz el precio.

Con gran soltura ptsose Dora 4 su tarea
y después de unos momentos de observa-
cion pudo convencerse la viuda de que ni
grano de mas, ni de menos habia de entrar
en el paquete. También el muchacho habia
estado observando 4 Dora. Dirigié una mi-
rada interrogativa a la tenderay senialando
con el dedo a la vendedora, dijo lacénica-
mente:

—Dorita, no es verdad?

Movi6 la viuda la cabeza, pero antes de
que entrara en explicaciones se adelantd
Dora y dijo con abierta sonrisa:

--Dorita y Dora son la misma cosa! Si,
chiquito, has acertado mi nombre,

—Pues,adios, Dorita! Ya volveré después,
dijo seriamente el muchacho, Tomé su
café, dej6 el importe sobre el mostrador y
sali6 & la calle,

—Magnifico! exclamé Dora palmoteando
de contento. Pero como puede haber adi-
vinado mi nombre? pregunt6 después,

—Ah, es una mala inteligencia, dijo la
viuda. Las gentes saben aqui que muy
pronto va a llegar la hija de mi hermana,
que se llama Dorita para ayudarme en la
tienda,—yo bastante tengo que hacer con
mis papeles—pero ignoran que hoy he te-
nido noticia de ella, diciéndome que no se
pone en marcha hasta dentro de ocho dias;
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por tanto creen, 0 por lo menos ha crefdo
el chico que V. era mi sobrina.

—Soberbio! exclamé Dora llena de con-
tento; ahora ya sé lo que vamos 4 hacer;
durante estos dias voy & ser yo Dorita. Dé-
jeme V. & mi correr con la tienda y V. de-
diquese a sus papeles y 4 sus libros!

—Pero, por Dios, seiorita, empezé 4 de-
cir en son de protesta la viuda. Pero Dora
no la dej6 concluir.

—Pronto, 4 escape, arriba! exclamé em-
pujandola fuera del mostrador y cerrando
la puertecilla detras de ella. Si alguién vie-
ne y no sé¢ despacharlo ya le avisaré a V.

La sefiora Catalina no tuvo mas remedio
que conformarse, y Dora se hallaba -sola
detrds del mostrador cuando aparecié un
nuevo parroquiano,

Este era un marinero de la isla, ya viejo,
que pidié un paquete de tabaco; como di-
rigio la vista hacia el lugar que ocupaba
su mercancia favorita, no le costé 4 Dora
trabajo alguno encontrarla, ni tuvo tam-
poco dificultad en cuanto al precio, pues las
monedas que dej6 él sobre el mostrador
correspondian a la cantidad marcada en la
envoltura.

Durante un momento estuvo el lobo de
mar contemplando con aire complacido 4
la joven.

—Ha llegado V. hace poco 4 la isla, se-
fiorita?

—Si, ayer mismo. Pero el viaje tué terri-
ble.

—Ja, ja, 4 poco que viva V. entre nos-
otros ya se acostumbrara a burlarse de ese
vientecillo de poco mas 6 menos. Me pa-
rece que ha de encontrarse V. bien aqui.

—También lo creo, repuso Dora con
aire de satisfaccién. Pero en cuanto al vien-
tecillo ese de poco mis 6 menos, prefiero no
tener que verme con él.

(Se concluird.)

LOS MONTES DE LA LUNA.

EL Ruveszori, por Stanley.

Entre los muchos pasajes interesantes
que encierra la descripcion que de su viaje
por el interior del Africa ha escrito Stanley
vamos 4 copiar hoy el que se refiere 4 Ja
descripcion de los origenes del rio Nilo en
los montes llamados de la Luna, y la de la
cumbre mas elevada de ellos, el Ruvenzori.
Stanley no se atribuye la gloria de haber
descubierto estas comarcas, pues los anti-
guos viajeros, geografos y escritores tenian
ya ideas ciertas sobre el origen del Nilo y
habian oido hablar de los montes de la
Luna, de los tres lagos y de las fuentes que
dan nacimiento al gran rio egipcio; pero
si se gloria de haber fijado con precisién el
lugar que ocupan, pues hasta ahora los
geografos no andaban muy acordes en la
posicién de los grandiosos montes de la
Luna y de esos inmensos depodsitos del
Nilo que se llaman el lago Alberto y ellago
Victoria.

Los montes de la Luna que en el trans-
cursode los siglos han sido «paseados» se-
gun el capricho de los gedgrafos del Sur al
Norte deben ser definitivamente llevados al
sur del Nilo, como en tiempo de Ptolomeo
se crefa. El Ruvenzori forma parte inte-
grante deellos.

«Gran numero de viajeros modernos
sir Samuel y lady Baker, Gessi-Pacha, Ma-
son Bey en 1877, nuestra misma expedicion
en 1887,y Enim-Pachaen 1888, han pasa-
do casi rozando las faldas de este gigante
sin sospechar su existencia. Sus relaciones
con el viejo Nilo consagradas por los siglos,
el Nilo de los Faraones, de Josef, de Moisés
y de los profetas, y cuyas fuentes principa—
les guarda; sus relaciones con el lago Al-
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berto Eduardo, de donde salen el rio Sem~
liki, ese Nilo del Occidente, y el rio Kafour
que corre hacia el Oriente, alimentando
por un lado el lago Alberto y por el otro el
lago Victoria; el nombre tan felizmente
puesto de montes de la Luna, por tanto
tiempo y tan inutilmente buscados; su ruda
y salvaje grandeza; su formidable altura—
todo nos obliga a consagrar al Ruvenzori,
ante el cual, si hemos de creer a los poetas,
quisieron prosternarse Alejandro y Julio
César, algo mas que una nota escrita al
vuelo en un librito de memorias. Quién ha
contemplado el Oberland suizo en Berna
que no guarde impresién indeleble de tal
espectaculo?... Durante nuestro viaje al
lago Alberto, en diciembre de 1887, vimos
desde el espolén del Pisgha, una larga ca-
dena de montanas cubiertas de bosques,
cuya direccién era del Sudeste al Sur y
cuya altura calculamos en 2,100 metros.
Semanas después al volver del lago, vimos
surgir subitamente dos enormes conos
truncados, que bautizamos con el nombre
de los «Picos gemelos» y cuya elevacion
podia ser de 3,000 4 3,600 metros. La sin-
ﬁularidad de su figura y de sus lineas nos

izo sospechar que entre ellos y el pico
Gordon Bennett debia extenderse una re-
gién muy interesante. En nuestro segundo
viaje al Nyanza, en abril de 1888, los Ge-
melos fueron invisibles, pero el dia 25 de
mayo, 4 las dos horas de marcha desde la
playa del lago Alberto, nos detuvo el mas
prodigioso de los especticulos. Unacadena
nevada apareci6 de repente. Nada de picos,
pero si una masa formidable de cumbres
casi cuadradas, de 50 kilémetros de exten-
sion, colocada entre dos grandes cimas, &
las que sobrepujaba todavia en 1,500 me~
tros. Ese dia fué visible durante algunas
horas. El siguiente habia desaparecido; de
los conos gemelos y de la montafia nevada
no quedaba ni rastro. Durante nuestro ter-
cer viaje al Nyanza, en enero de 1889, yla
estancia de mas de dos meses en Kavalli, el
Ruvenzori permanecia invisible, cuando
una tarde alzando los ojos hacia el punto
donde le busciAbamos constantemente, de
pronto, cual por arte magica, la sierra en-
tera surgié 4 la vez del seno de las nubes,
orgullosa de mostrarse en toda su gloria y
su hermosura ante miles de ansiosas mira-
das. La parte superior de la cadena, enton-
ces dividida en cimas casi cubicas, bana-
das de viva luz, parecia hallarse suspendida
del firmamento de un azul profundo, puro
como el cristal; las vestiduras de nubes de
un blanco lechoso subian hasta media al-
tura, y en lo alto flotaban en el éter, seme-
jando una de esas islas bienaventuradas
que parecen viajar entre cielo y'tierra,
A medida que el sol se inclinaba hacia el
Oeste la banda de vapores fué haciéndose
mas ligera hasta que se desvanecié por
completo; la isla flotante se habia inmovi-
lizado sobre las pendientes de lamontana,
y con nuestros anteojos seguiamos sin es-
fuerzo los contornos precisos de los flancos
del coloso y las grandes ondulaciones de
su masa. Aunque se hallaba 4 120 kilome-
tros de distancia distinguiamos la linea
franjeada de sus bosques, sobre las anchas
mesetas, coronando la cresta de sus picos
6 suspendidos al borde de los precipicios.
Velamos hasta la purpura oscura de sus
rocas alinedndose frente al sol bajo el lu-
minoso azul del cielo. El lado que se pre-
sentaba & nuestras miradas parecia extraor-
dinariamente escabroso y tal vez inaccesi-
ble. Los picos semejaban simples colinas,
pero sin embargo sus delgadas listas de
nieve descendian muy abajo, cortadas por
una cumbre pelada que se interponia entre
la cadena central y las montanas Balegga,
a 20 kilémetros de distancia, sobre las cua-
les 100 kildmetros mas lejos se elevaba el
Ruvenzori colosal y magnifico. Durante
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nuestro viaje al Sur, en mayo de 1889, 4 lo
largo de las colinas de los Mazamboni y
de los Balegga, la gran cordillera fué casi
constantemente visible, no por entero, sino
por etapas sucesivas; tan pronto un pico,
tan pronto una falda;aqui la imagen inde-
cisa de unacresta, allila de un contrafuerte;
unas veces el brillo subito de la nieve vir-
ginal surgia de las nubes sombrias; mas
lejos, por el contrario, los flancos del co-
loso, negros como la noche, brotaban entre
blancos vapores. Pero cuando la montaia
altiva se dign6é mostrarse sin velos, enton—
ces la precision, la extrana limpieza de sus
lineas, nos hizo facil el trazado de nuestro
viaje ulterior. No pudimos, sin embargo,
darnos exacta cuenta de ciertos detalles
hasta. después de haber atravesado el rio
Semlikiy una gran parte de la espesa selva
que con tal magnificencia crece en la at—
mosfera humeda y caliente del valle.

Los lectores europeos pueden formarse
una idea de esta depresién y de las monta-
fias que la rodean, considerando que su
anchura maxima representa la del Paso de
Calais entre: Dover y Plymouth, 6 bien
entre Dunkerque y Saint-Malo. Sobre su
derecha, al Occidente, se encuentran las
colinas de los Balegga y la meseta ondulosa
de 1,000 & 1,200 metros sobre el Semliki;
sobre su izquierda, la gran cordillera que
eleva sus cumbres de 1,000 4 4,700 metros
sobre el nivel del valle. El Ruvenzori ocupa
aproximadamente 150 kilometros de esta
linea montanosa; proyectandose hacia de-
lante como enorme muralla de una forta-
leza inexpugnable, domina al Nordeste las
cercanias del lago Alberto Nyanza y el valle
del Semliki, al Sur toda la cuenca del lago
Alberto Eduardo.

Para el viajero que en dia despejado y
claro remonte el lago Alberto, la muralla
toma el aspecto de una cordillera que co-
rre de Este 4 Oeste; para el observador co-
locado sobre las alturas de los Balegga 6 de
la meseta occidental 6 pais de Unyoro,
parece la soberbia cordillera elevarse en
pendiente suave y nointerrumpida. Escar-
pada, inaccesible por la parteé occidental,
desciende porel Suren terrazas y pendien-
tes sucesivas hasta el lago Allerto Eduar-
do, miéntras que ‘el lado oriental aspero y
escabroso proyecta cordilleras mas bajas y
fuertes aislados que le forman una linea de
defensa, como el Gordon Bennett y el Mac-
Kinnon ambos'de una elevacién de 4,300 &
4,600 metros.» -

EL PADRE MATHEW
Apodstol de la templanza

4|
ALCOHOLISMO Y TEMPLANZA,

El alcoholismo es, como todo el mundo
sabe, una de las grandes llagas del pueblo

‘trabajador. Refiere antigua leyenda que el

alcohol fué inventado por un demonio, en
el momento en que el infierno buscaba un
medio supremo de estinguir todos los dones
de la naturaleza y de la gracia, indispensa-
bles a la dicha temporal y eterna del hom-
bre. Nada, en efecto, ocasiona con mayor
rapidez la ruina del dinero, de la morali-
dad y del bienestar doméstico del artesano,
que la embriaguez.

iGloria 4 los hombres que trabajan por
rescatar 4 la clase obrera de esta tirania!
Saludemos con respetoy reconocimiento &
los apdstoles que se consagran 4 ilustrar al
pueblo acerca de los estragos que causa el
alcohol, acerca del inmenso valor de la tem-
planza, y que estimulan y ayudan la prac-
tica de esta virtud. En el momento en que
escribimos se acaba de formar en Bélgica la
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Liga patridtica contra el alcoholismo. Ple-
gue 4 Dios que sus trabajos sean coronados
por el éxito con gran provecho de las fami-
lias y de la patria. Dios bendecira y sosten-
dré su generosa iniciativa. El ejemplo del
P. Mathew en Irlanda y sus prodigiosas
victorias lo demuestran con evidencia.

FIZ
[rLANDA,

~El hermoso pais, donde el P. Mathew
ejercio principalmente su actividad, fué en
otro tiempo llamado el pais de los Santos.
A contar desde su conversién por san Pa-
tricio, del 5.° al 9.° siglo, el pueblo irlandés
era tan pacifico, tan moral, tan dichoso,
que, segun un dicho popular, la joven de
mayor belleza, cubierta de perlas y dia-
mantes podia atravesar toda la isla de un
extremo & otro en la seguridad de no ver
atacados su honor ni sus tesoros.

Después de los Normandos, que por me-
dio de largas guerras aniquilaron en Irlan-
da la dicha, la paz y la libertad, los Ingle-
ses dejaron exhaustas aquellas desdichadas
comarcas con crueldades refinadas y secu-
lares. El campo en que ha nacido, el prado
donde se apacientan sus rebafios no per-
tenecen ya al irlandés, pertenecen al Ba-
rén inglés; para éste labra la tierra y ali-
menta el ganado por un salario miserable
que apenas le permite vivir de una co-
secha de patatas 4 otra, Este es uno de los
mas largos y mas dolorosos capitulos de la
humana miseria, y el pueblo inglés no se
lavara jamas de esta mancha. Todos cuan-
tos horrores nos refiere la historia de las
guerras musulmanas, palidece ante las fe-
chorias y crimenes cometidos en Irlanda
por la soldadesca y los jueces ingleses, des-
de el reinado de Isabel hasta principios de
este siglo y ain hasta nuestros dias.

¢Puede causar maravilla, que bajo la
presion de tan inhumano tratamiento y la
conviccién de su profunda miseria, el po-
bre irlandés, & pesar de todas las exhorta-
ciones se haya visto arrastrado 4 ahogar
sus penas en la botella de wisky (1) ?

A principios de este siglo, mas de la mi-
tad del pueblo irlandés era ya victima del
alcohol.

111
JuvENTUD Y vOocacioN DEL P. MATHEW

Teobaldo Mathew nacié en Thomastho-
ne (Irlanda) en 1790, de padres ricos y de
sentimientos muy caritativos. Una exce-
lente madre dirigié su primera educacion,
y 4 ella después de Dios se debe su admi-
rable vocacion. ?

Ya desde muy nino Teobaldo tuvo oca-
sion de conocer la horrible miseria que
oprimia a sus pobres compatriotas. Todos
los dias se encontraba en las calles con la
pobreza, y principalmente en la casa pa-
terna 4 donde acudian incesantemente los
necesitados. Caritativo desde su infancia,
no conocia placer superior al de repartir
a los desgraciados los dones y consuelos
de la caridad. Sus manecitas se veian mu-
chas veces mojadas por las lagrimas de la
gratitud, y el cielo al bendecir las plega-
rias de los miserables, encendia en el co-
razén del nino el deseo de llegar a ser el
padre de todos los desgraciados.

Pero la misma pobreza se hizo tan que-
rida 4 su corazén, que después de haber
abandonado las riquezas de la tierra, entr6
después de larga y seria preparacién, en
la Orden méas pobre y humilde, en la de
los capuchinos de Kekenny, donde se hizo
sacerdote en 1814.

Existia entonces en Cork la triste cos-

(1) El wisky es una destilacién de avena con mezcla
de vitriolo ¢ agua fuerte.
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tumbre de enterrar los cadaveres de los LA CAZA DEL 0OSO
pobres en una fosa comun. Esto afligia
profundamente al que ya empez6 4 ser lla-

mado el «Padre de los” pobres» Adquirié - s SR e iz A S 8
pues un terreno vasto para hacer un ce- Dol e A e s - e

menterio para los desheredados de la for- s \/
tuna, y erigi6 en el centro una gran cruz
a cuyo pié sefald su propia fosa, para ha-
llarse rodeado de sus «queridos hijos.»
En los terribles dias de 1832, cuando el
célera exterminador recorrié las ciudades y
las aldeas de Irlanda, el Padre Mathew fué
en Cork la providencia de los enfermos y
de los moribundos. Sucementerio se llen

=

y sus obras sublimes llenaron también de : > N S T e

B B

admiracion todos los corazones.

Desde este momento su autoridad fué
creciendo de dia en dia, hasta entre los
mismos protestantes, y llegd la ocasién es-
cogida por la Providencia para dar prin-
cipio 4 la gran misién 4 que debia consa-
grar toda su existencia.

IV.

LA EMBRIAGUEZ EN [RLANDA.

Todos los dias y muchas veces por dia,
tenfa ocasién el P. Mathew de ver de cerca
los dolorosos estragos que causaban en el

ueblo las bebidas alcohdélicas. Con toda la
uerza de su persuasiva elocuencia no ce-
saba de predicar contra la embriaguez.

Pero este vicio nacional se hallaba de
tal modo arraigado, que desafiaba los es-
fuerzos mas heroicos. Su corazén se afli-
gia y no cesaba de pedir al cielo que le in-
dicase el camino que debia seguir.

El primer aviso de la Providencia le vino
de donde menos debia esperarle.

Algunos habitantes de la ciudad de Cork,
pertenecientes 4 la secta de los cuiqueros,
habian intentado fundar una sociedad de
templanza. Tuvieron éstos bastante fran-
queza para confesar su fracaso al P. Ma-
thew, a quien profesaban gran respeto y
le rogaron, que el religioso catblico inten-
tase de nuevo; el establecimiento de obra
tan necesaria. Estaban convencidos de que
su fe robusta, su piedad y su elocuencia
popular le darian la victoria.

El P. Mathew les pidi6 un plazo para
reflexionar y orar.

Parecitle gigantesco el problema que ha-
bia que resolver: abstinencia completa de
toda bebida alcohdlica. Era ésta una exi-
gencia incompatible con las costumbres
irlandesas, y que 4 los ojos del pueblo reves-
tiria el caracter de verdadera locura. Arre-
batar 4 los desdichados su tinico«consuelo,»
arrancarles el vaso de la mano y decirles:
«no bebais mas,» era pedir un imposible.
Otras consideraciones inquietaban el 4ni-
mo del buen Padre. Iba 4 privar del pan
4 miles de personas que vivian comer-
ciando con los alcoholes. Sélo la ciudad de
Cork, contaba cinco mil taberneros. ¢Y los
capitales empleados en las fibricas de des-
tilacién? jQué espantosa lucha para las dé-
biles fuerzas de un hombre solo! Sin em-
bargo, el bien de las almas y de la patria
la hacia necesaria.

La primera reunién se celebré en una
escuela. El Padre, después de saludar cor-
dialmente 4 la Asamblea, espuso el plan
de su obra diciendo al terminar su prime-
ra alocucién: «Las bebidas alcohélicas an-
tes que exigencia del organismo, son para
él un veneno. Renunciad 4 ellas, amigos
mios. Yo no las usaré jamas, Seguid mi
ejemplo. Me inscribo 4 la cabeza de la lista
y en el nombre de Dios la llenaremos.»

59 personas pusieron su nombre 4 con-
tinuacién del suyo en el primer registro
de la asociacién: otras muchas debian se-
guirles. Pronto se necesité local mas am-
plio y se puso 4 la distribucién del Padre
un bazar capaz de contener 4 4,000 concu-
rrentes. Los ciudadanos més distinguidos
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de Cork acudieron en auxilio del apéstol.
La prensa reproducia sus discursos infla-
mados de caridad, y los llevaba hasta los
mas apartados rincones de la verde Eria.
A los tres meses, 25,000 personas se ha-
bian impuesto la abstinencia completa, y 4
los ocho 156,000

En diciembre del mismo afio el P. Ma-
thew fué 4 Limerik, y alli otros 150,000 in-
dividuos hicieron voto de renunciar a toda
bebida fermentada. La férmula del jura-
mento era la siguiente: «Prometo solemne-
mente abstenerme de toda bebida alcohé-
lica y de persuadir 4 mis semejantes 4 que
imiten mi ejemplo.»

Pronto tuvo la tropa que formar hilera
en las calles para contener la muchedum-
bre que se precipitaban a su paso. El mo-
vimiento no tarddé en ser nacional. En
Tollow entraron en la federacién 6,000
hombres, en Lismone 25,000, en Enms
30,000, en Cork 40,000.

En Wateford fué recibido triunfalmente
por las autoridades civiles y eclesiasticas,
adhiriéndose 4 la liga 80,000 personas.

El 20 de marzo de 1840, el P. Mathew
entrd en Dublin, capital del Reino, llamado
por el arzobispo. La multitud acudi6 para
recibir su bendicién como si tuviera el don
de hacer milagros. En dos dias cosecho
72,000 miembros para su obra.

«Si yo hubiera leido en las historias,
«decia el protestante Smith O‘Brien» que
semejantes resultados se habian obtenido
por un hombre, que se distingue princi-
palmente por su simplicidad, creeria que
habia exageracion; pero yo he sido testigo,
y he visto que por el solo influjo de su pa-
labra, centenares de miles de hombres re-
nunciaban a su pasion favorita.»

Al finalizar el afio de 1840, la Asociacién
contra el alcoholismo contaba en Irlanda
6.440,000 miembros, y los efectos de esta
lucha entablada contra la pasion nacional
fueron tales, que los mas incrédulos tuvie-
ron que rendirse & la evidencia. En 1837,
se habian cometido en Irlanda 12,096 cri-
menes graves. En 1844 sélo 773.

( Concluird.)

EXPLICACION DE GRABALOS

Fraxz Liszr —Nacib el 22 de octubre de 1811
en Réding (Hungria), no lejos de Pest, y tuvo por
primer maestro & su padre, musico inteligente,
amigo de Haydn y empleado al servicio del prin-
cipe Esterhazy. Sus extraordinarias dotes de pia-
nista se revelaron muy prounto, y 4 la edad de 9
afios dié ya un concierto piblico en el cual im-

rovisé una fantasia. Su padre le llevo & Viena y
e confié & Czerny, quien tué durante 18 meses su
maestro de piano, miéntras Salieri le daba leceio-
nes de composicién. En 1823 did conciertos con
éxito extraordinario en Paris y en 1824 en Lon-
dres. En otro de los viajes que emprendié perdid
4 su padre en 1826, y 4 éstos siguieron sus gran-
des marchas triuntales por toda Europa que no

odemos describir en detalle. Los acontecimientos

el 48 dieron término 4 sus correrias, y entonces
empezd & desempefiur de hecho las funciones de
maestro de capilla de la corte de Weimar, titulo
que posefa desde el 44. Dedicése 4 sus trabajos
literarios, 4 la composicitn de sus grandes obras
de orquesta y & la formacién de algunos pianistas
de excepcionales facultades: entre éstos el mis
tfamoso es Tausig. En 1865 abrazé el estado ecle-
sidstico y se fijé en Roma, donde ha permanecido,
salvo algunas excursiones que hacia en el estio
por Alemania, hasta su muerte.

Como compositor deja Liszt, ademis de sus in-
numerables obras para piano, una serie de poe-
mas sinfénicos muy discutidos.

Como pianista nadie le ha superado, y la admi-
racién, la locura que su presencia causé en el
mundo n:usical dieron lugar & un especticulo no
conocido en la historia y que regularmente no
volverd & presentarse ya mas, La critica perio-
distica perdié la cabeza,y frases como éstas:
«Liszb es un Mammuth musical,» nos dardn una
idea del fanatismo que llegs & inspirar las extra-
ordinarias facultades de aquel genio del piano.

LA LECCION DE ESCRITURA.—En uno de nuestros
anteriores niimeros publicamos un grabado repre-
sentando & una madre que daba & sus pequefios
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una leccién de dibujo. El pintor Enrique Pestelli-
ni, de Florencia, nos muestra en su cuadro un
asunto parecido: la madre ensefiando 4 un hijo los
rudimentos de la escritura: pero aqui ya no se
trata de un pasatiempo; el aspecto abatido y tris-
te de la primera, revela que sélo la necesidad le
obliga 4 apresurar la educacién del nifio, tunica
esperanza de su futuro bienestar.

GeNTE MENUDA.—Muchas de las cosas que la
naturaleza nos ofrece, no son en si, ni bellas, ni
feas; el horabre les atribuye una cualidad deter-
minada con arreglo 4 su cultura, 4 sus gustos, &
su capricho muchas veces, Si lo exige la moda lle~
vard la dama de chic un perrito mds ¢ menos feo
sobre la falda; por igual razén llevaria un erizo ¢
un mureiélago. Otras gentes, otros pueblos consa-
gran su predileccién 4 otros animales; pero esta
vez ante el gracioso cuadro de Julio Addm, vamos
4 romper una lanza en favor de los gatos, aunque
tengamos que indisponernos con todos los parti-
darios del perro. Nuestra afirmacién va 4 parecer
dura, pero es cierta: el gato aventaja al perro no
solo por la gracia, agiliga.d y soltura de sus movi-
mientos, sino también por su inteligencia, segin
dice Brehm, Las dotes intelectuales del perro tan
ponderadas son obra tan sélo de la costumbre,
gran parte de las alabanzas gque el hombre prodi-
ga 4 su compaiiero favorite, son en interés propio.
Nadie se toma con el pobre gato el trabajo que se
emples en adiestrar un perro: mas si se hiciera,
tal vez se obtuviesen iguales resultados. Es ver-
dad que no hay en el gato igual docilidad, pero
esto redunda en su elogio. El gato es demasiado
inteligente, estd demasiado convencido de su va-
ler para prestarse & servir de juguete al hombre.
Ha conservado algo de la aristocracia de los ani-
males carniceros, miéntras el &nimo servil del
perro le ha ensefiado 4 comer patatas bajo el do-
minio del hombre. As{ podriamos continuar el pa-
negirico del gato durante mucho tiempo. Sdlo
afiadiremos que la inSuperable gracia y elegancia
de sus movimientos y posturas le han hecho figu-
rar, desde tiempo hace, en cuadros y dibujos. Pero
pocos pintores ﬁan dado en este terreno muestra
tan completa de su talento de observacién y de
ejecucién como Julio Adam, cuyo cuadro serd una
fiesta para los ojos de los numerosos parlidarios
de tan gracioso animal.

EL DESHEREDADO.—Ante un grupo de mucha-
chos que con sonriente aspecto le examinan, se
halla bailando el tango un pobre negro. Con nin-
guno de ellos parece haberse mostrade muy pro-

icia la fortuna, pues por su traje pertenecen &
‘amilias menos que modestas. Pero con la cruel-
dad propia del nifio sélo por tener blanca la piel
considéranse muy superiores al pobre negro y con
derecho & perseguir con sus burlas al deshereda-
do de la suerte,

La naturalidad de las posturas, la vivacidad de
las fisonom{as y la animacién de la escena, hablan
muy alto en elogio del autor del cuadro.

LA 0AzA DEL 080. (Véase pag. 92.)

AMOR EN CUENTA

Eres hermosa, y te quiero;
Mas discurramos en prosa,
Que el amor es una cosa,

Y otra cosa es el dinero.

Nuestro caso es muy sencillo:
Tu dispuesta, yo corriente;
Pero, hablando formalmente,
Consultemos el bolsillo.

Que el dinero, sea el que sea,
Hasta las piedras ablanda,
Y aunque por las nubes anda,
No cae por la chimenea.

De solo amor, no se asombre
De esto tu hermosura altiva,
No hay una mujer que viva,
iCon que imaginate un hombre!

Antes bien, dos que se quieren,
Si son en amor peritos,
A todas horas y 4 gritos
Dicen que de amor se mueren.

Puesto al cuello este dogal,
Saco en limpio, como ves,
Que un amor sin interés
Es cuenta sin capital.

Pone mi pasién muy alta
La gracia con que me abrumas;
Mas, veamos lo que sumas,
Para saber lo que falta,

Porque si hay lenguas iaquietas
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Que te siguen donde vas
Y te dicen que eres mas
Salada que las pesetas,

Hombres de lisonjas hartos,
Como yo, saben de coro
Que es tu belleza un tesoro
Que equivale 4 cuatro cuartos.

No soy a tu afan esquivo,
Y en buena razén me fundo;
Mas ya, Ines, en este mundo
No hay mas que lo positivo.

Pero cedo.... no haya apuros,
La cuestion es de una prima:
Tu belleza.... bien, y encima,
Poca cosa...., cien mil duros.

Muy grande es, por lo que advierto,
La beldad que en ti se encierra; .
Mas yo no tengo ni tierra
Sobre que caerme muerto.

No hay hombre que te resista,
Si en tu hermosura repara.
jQué cara tienes!.... (Qué caral....
Pero cara..., tu modista.

Quiero decir, que en mortales
Faustos, y pompas, y fiestas,
Ya sabemos lo que cuestas;

Pero dime.... JCuénto vales?

No me niegues que te adoro,
Por ser 4 mi amor ingrata;
Y puesto que te hablo en plata,
¢Por qué no has de hablarme en oro?

Dices que debo querer,
Que promesa es deuda....
Aun somos libres, y ya
Quieres que empiece 4 deber....

Bien: apechugo y no cejo;
Echemos por el atajo;

En fin, la prima rebajo;
¢Hay 4 mano un milloncejo?

¢No? Pues, mira, no me asocio;
Y aunque me tientas, no peco;
Que tu amor 4 palo seco
Es malisimo negocio.

iBah!....

Adios....: se me parte el alma;
Y si no hay en el barato
Una que tenga buen gato,
Juro enterrarme con palma.
JosE SELGAS.

.

HISTORIA DE LA BATUTA

Hans Richter, el célebre director de or-
questa que en vida de Wagner goz6 de su
confianza y fué en diferentes ocasiones de-
signado por el descontentadizo maestro
para la direccion de sus dramas musicales,
se ha lanzado 4 la palestra de la prensa
para defenderse del cargo que le dirige el
corresponsal de un periédico francés de
gran circulacién. Suponia éste, que Rich-
ter, en la actualidad primer director de
orquesta de la Opera imperial y real de
Viena, marcaba su desprecio hacia la mu-
sica francesa dirigiendo las Operas de sus
maestros con la mano izquierda, miéntras
reservaba la derecha para el repertorio
wagneriano.

Sea por amor a la verdad, sea por temor
de enajenarse las simpatias de toda una
nacién, Hans Richter se ha apresurado a
presentar sus excusas y dar una satisfac-
ciébn que apacigtie la susceptibilidad del
amor propio francés, facilmente irritable,
y en carta que dirige al redactor en jefe
del «Figaro,» explica la circunstancia que
ha podido inducir 4 error al andnimo co-
rresponsal.

Para un director de orquesta algo ocu-
pado, la parte puramente fisica del ejercicio
de su profesion, prescindiendo de la tension
de espiritu, es fatigosisima. El que haya
manejado cuatro 6 cinco horas seguidas la
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batuta, habri notado en el brazo la excita-
cibn muscular y nerviosa que necesaria-
mente debe producir. Obrando con pru-
dencia, habia procurado Richter ejercitar
el brazo izquierdo para que viniendo en
auxilio del derecho, se distribuyeran con
mayor equidad la carga que sobre ellos
pesaba. De este modo ha conseguido dar
4 su mano izquierda un vigor que le per—
mite conceder un descanso 4 la otra, pero
procediendo siempre con cierta cautela y
con el objeto de no desorientar 4 los indi-
viduos de la orquesta, sblo acostumbra &
dirigir con la izquierda las obras mas co-
nocidas, sin tener en cuenta el que sean 6
no de la escuela francesa, pues el mismo
sistema sigue con Carmen, que con Riengi
y Lohengrin, de la alemana, y con algu-
nas otras de la italiana, que se representan
con mas frecuencia.

«De las siete 6peras, continta el famoso
capellmeister, que cita vuestro correspon-
sal y que forman el repertorio de la sema-
na, cinco son dirigidas por mi; bien natural
es, por tanto, que la mano izquierda venga
en ayuda de la derecha; y el hacerme de
ello un cargo tiene tanta menos justifica-
cién cuanto que vuestro corresponsal mis—
mo reconoce que la representacion no fué
por ello menos acabada.»

«Con gran frecuencia he demostrado la
admiracién sincera que me inspira la mu-
sica francesa, musica en la que brilla tanto
ingenio como amenidad, para no protestar
contra tal alegacién: no siento el menor
desdén, sino por el contrario, gran vene-
racion por los maestros franceses!»

Y termina rogando al redactor principal
del «Figaro,» que en su cualidad de caba-
llero y de francés, le disculpe ante sus lec-
tores de la «pequena falta de gusto» de que
su corresponsal le acusa.

Y ahora, ¢qué pensarian los maestros de
hace un siglo, si pudieran leer la carta
de su colega? Entonces el director de or-
questa era sencillamente el primer violin;
colocabase, no ante el atril al frente de la
orquesta, sino en el puesto que hoy ocupa
como el primero de sus miembros; de vez
en cuando en los pasajes dificiles levanta—
ba el arco y marcaba el compés con él,
pero en los restantes ejecutaba en el violin
su parte como uno de tantos. Representaba
ni mas ni menos el papel que hoy represen-
tan algunos directores de orquestas de bai-
le. Asi dirigia Haydn sus obras en Viena,
pero durante su estancia en Inglaterra,
donde esta costurmabre no estaba admitida,
tuvo que acomodarse al uso del pais y di-
rigir sus sinfonias sentado al clave. Spohr,
el gran violinista que estuvo afios después,
en . 1819, cuenta en su autobiografia que
en uno de los conciertos de la Sociedad fi-
larmonica de Londres, habia llamado tanto
la atencién dirigiendo como tocando. Rom-
piendo Spohr con la rutina de que en la
ejecucion de lassinfonias y overturas fuese
el pianista el que habia de tener ante si la
partitura sin objeto practico alguno, puesel
verdadero director era el primer violin, que
daba el tiempo y marcaba el compas con
el arco cuando la orquesta comenzaba a
desmandarse; colocose al frente de ella con
la partitura sobre su atril y una batuta en
la-mano, con la que daba la senal de co-
menzar. Todo fueron entonces gritos de
protesta contra tal innovacion, pero Spohr
‘haciendo valer su autoridad, pidi6 que se
le dejase continuar aquel ensayo. El en-
sayo convirtiése, en vista del éxito, en pro-
cedimiento definitivo.

En la 6pera sucedia poco mas 6 menos,
lo que en la ejecucién de obras sinfonicas.
El verdadero director era el primer violin,
llamado concertino, pero como su igno-
rancia en las compaifias teatrales era a ve-
ces supina, se hacia necesaria otra persona
conocedora del piano, capaz de leer una
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partitura, y que, en una palabra, reuniera
las condiciones mas indispensables para
ensayar y dirigir medianamente una ope-
ra, y esta persona era el maestro concerta~
tore. Tratabase de un pasaje instrumental
sin dificultades, pues el diretlore d° or-
cheslra ejecutaba su parte con los demas;
era, por el contrario, un recitado u otro pa-
saje dramitico sin compdis bien determi-
nado, pues entonces lo marcaba con el
violin en un trozo de hoja de lata clavado
en el atril. En estas circunstancias puede
imaginarse cualquiera la dificultad de al-
canzar el ideal de una ejecucion perfecta.
Sin embargo, se mantuvo asi en Italia
hasta que la invasién de la 6pera francesa
cambid el arco por la batuta y fundié en
una persona maestro concertatore 6 maes-
tro al cémbalo y diretlore d' orchestra.

Hasta aqui s6lo hemos visto en la or-
questa dos poderes, uno frente & otro, 6
mejor dicho, sometido al otro. Pero a veces
eran tres en Alemania, cuando se trataba
de grandes composiciones en que ademas
de la orquesta, intervenian coros y vo-
ces solas, siendo el tercero en discordia
quien venia & corregir los inconvenien~
tes de una direccién repartida entre dos.
En los oratorios de Haydn, por ejemplo,
dirigia la orquesta el primer violin, senta-
base al piano otro maestro encargado de
acompanar los recitados y de guiar los co-
ros, miéntras un tercero, el de mas cate-
goria, colocado en alto mantenia con la
mano 6 con un rollo de papel la armonia
entre los otros dos. Este rollo fué durante
cierta época el atributo de un director de
orquesta.

No es facil poner en claro cuando co-
menzd el reinado absoluto de la batuta.
Hanslick cuenta haber oido referir 4 anti-
guos musicos la admiracion que causé ver
a4 Mosel en Vienaen 1812 dirigir el orato-
rio de Hindel, «Timoteo,» con una varita.
Weber la usd por primera vez en Dresde
cinco anos después, y en Londres, Spohr
en 1819, como hemos dicho mas arriba.
Hasta mucho después no dominé en las
orquestas de Paris, pues en los célebres
conciertos del Conservatorio de 1828 al 46,
dirigia Habeneck lassinfonias mas dificiles
de Beethoven desde su puesto de primer
violin. En Madrid se introdujo tiempo des-
pués.

Hoy la batuta triunfa en toda la linea; las
dificultades de que se hallan erizadas mu-
chas de las obras modernas y mésque to-
do las exigencias de los publicos que piden
cada vez ejecuciones mas perfectas, han
asegurado su dominio,

Pero éste peligraria si se aceptasen las
reformas humoristicas que un periodista
francés propone recientemente. Con arre-
glo & ellas, para dirigir el Guillermo Tell,
el director de orquesta en vez de la tradi-
cional batuta, empufara la flecha con que
el héroe de laindependencia helvética atra-
ves6 la manzana sobre la cabeza de su hijo.
En Carmen le reemplazara una banderilla;
en Si j'etais rot, un cetro; en la Africana,
una rama de manzanillo; un cuello de cis-
ne en Lohengrin, y una espada en Sieg-
Sried.

Recomendamos calurosamente el siste~
ma & los partidarios de la musica descrip-
tiva, y compadezcamos 4 nuestros abuelos
que no pudieron alcanzar tales adelantos.
Qué espectaculo no hubiera sido ver a
Beehtoven dirigiendo con un haz de rayos
la tempestad de su Sinfonia pastoral!

ACCIDENTES DE LA ELECTRICIDAD

La prensa diaria, lo mismo que las re-
vistas cientificas, se ocupan con preferencia
en el tema de los accidentes ocasionados
por la electricidad, especialmente la desti-
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nada al alumbrado y a la transmisién de
fuerza. Con harta frecuencia se registran
siniestros debidos 4 la falta de medios pre-
ventivos 6 4 la deficiencia de las instalacio-
nes. De aqui que ya no por mera curiosidad
cientifica, sino por necesidad imperiosa, la
opini6én publica en Europa como en Amé-
rica, se preocupa en la manera de preve-
nir catastrofes, tanto mas posibles, cuanto
mas generalizado vaya siendo el uso de la
electricidad, de ese rayo que el hombre
conduce, no siempre tan sumiso como
fuera de desear.

Enumerar los varios accidentes y sinies—
tros que puede ocasionar una corriente
eléctrica alternativa, de fuerte tensién,
fuera trabajo larguisimo; sin embargo, co-
nocer las principales causas de estos acci-
dentes, casi equivale 4 prevenirlos.

Poco 6 ningun interés tiene para la higie-
ne, la posibilidad evidenciada por la prac-
tica, de ser la electricidad causa inmediata
de un incendio. Las companias de seguros,
hasta ahora, no se han alarmado lo bas-
tante para estudiar los perjuicios que la
electricidad puede acarrearles, y con todo,
los incendios producidos por ella son ya en
gran numero, especialmente en los Esta-
dos-Unidos. En Europa, pero afortunada-
mente sin importancia.

Deber es de los gobiernos, procurar que
la salud publica no sufra menoscabo, y
bajo este aspecto, las instalaciones eléctri-
cas caen bajo la vigilancia del Estado,
quien no debe permitir que el ahorroen la
compra de materiales 6 el descuido de las
compaiiias electricistas perjudiquen al ve-
cindario.

Es preciso tener en cuenta, que la ma-
yoria de los accidentes personales que la
electricidad ha producido, debe atribuirse
a la deficiencia de las instalaciones, 6 al
descuido en la conservacién de las mismas;
toda precaucién serd poca para mantener
el aislamiento absoluto de los conductores.
La substancia aisladora, la gutapercha, se
altera rapidamente bajo la influencia del
aire, de la lluvia 6 del sol, y el deterioro
es tanto mas rapido cuanta mayor energia
tenga la corriente y cuanto peor sea la
calidad de los materiales empleados.

Y decimos que toda precaucion es poca,
porque los cables eléctricos constituyen,
segun opinién de sabios electricistas, como
Edison y Duchemin, un constante peligro
para la vida de los ciudadanos. En caso de
incendio, los bomberos corren verdadero
riesgo, porque pueden hallar la muerte al
hundirse un techo que arrastre en su caida
red conductora de la electricidad. Citase
el caso de un bombero que trabajando en
la extincion de un incendio, quiso desem-
barazarse de un alambre para moverse
con mas libertad; y al partirlo con su hacha
quedd muerto en el acto de la descarga
eléctrica: el fliiido hall6 un buen conductor
en el mango del hacha mojado de agua.
Ademas, un sabio fisico de Nueva York,
Benjamin Park, ha demostrado hasta la evi-
dencia, que un bombero puede quedar
muerto instantineamente en el acto de
echar un chorro de agua sobre un alam-
bre eléctrico, porque el chorro de agua es
buen conductor del fliido y hay riesgo de
que éste descargue sobre el infeliz bombero
que dirige la manga.

Un accidente curioso ocurri6 en Paris en
el jardin de las Tullerias. Celebrabase una
fiesta en aquel sitio; y dos imprudentes por
eludir el pago de la entrada quisieron intro-
ducirse fraudulentamente en eljardin, esca-
lando el cercado. Para lograrlo asiéronse de
los alambres eléctricos que por alli estaban
tendidos, y cayeron los dos muertos por el
rayo. De lainformacién practicada, resulté
que uno de aquellos alambres estaba des-
provisto de materia aisladora.

Pero hasta aqui s6lo hemos visto, puede



decirse, peligros remotos. M. Duchemin,
ilustre ingeniero electricista francés, ha
sido consultado recientemente por gran
ntimero de periodistas sobre los accidentes
gue puede ocasionar la electricidad, y ha
venido 4 resumirlos asi:

Explosién de gas.—He aqui lo que suce-
dié en la calle de Francois Miron, en Paris.
Un vecino descendid & su cueva con un
candil en la mano y estall6 una formidable
explosién que hizo quince victimas. La
casa, construida toda de silleria, se hundié,
y las casas vecinas sufrieron desperfectos de
consideracion. La causa de aquel terrible
siniestro, no fué otra que el hundimiento
imprevisto del suelo sobre el cual pasaba el
tubo del gas, v éste, falto de apoyo, des-
prendiose del otro tubo, al que estaba adhe-
rido y se produjo un escape. El hueco
producido por el hundimiento, hizo las
veces de deposito del gas desprendido, y
éste, buscando salida, halléla por un in-
tersticio de la pared medianera y se colé en
la cueva vecina.

Pues bien, supongamos que este escape
de gas hubiese encontrado un cable eléc-
trico, una descarga por el estilo de las que
con mucha frecuencia deben producirse
cuando se ha deteriorado la substancia ais-
ladora, y la explosion hubiera sido mucho
mas terrible. El subsuelo de Paris esta cru-
zado en todas direcciones por caifierias de
gas y cables eléctricos. ¢No es de temer
cualquier dia una catastrofe?

Muertes instanidneas.—Edisson prefiere
por esta razon las instalaciones aéreas 4 las
subterraneas. Con todo, citanse casos de
muerte instantanea producida por una ins-
talacién aérea defectuosa. En los Estados
Unidos no es raro ver caer instantineamen-
te muertos 4 los operarios que cuidan de
las reparaciones de aparatos; si cae un hilo
en la via publica mata & cuantos caballos
alcanza su contacto. En Boston la simple
rotura de un alambre eléctrico, destruyé
doscientas cincuenta casas.

Y sin embargo, son preferibles las insta-
laciones aéreas 4 las subterraneas, porque
éstas son tan peligrosas como si se deposi-
tase en el subsuelo una enorme masa de
nitroglicerina.Segtn Edisson, no es posible
mantener aislados los conductores subter-
raneos, pues este aislamiento queda des-
truido muy pronto con la trepidacién dela
calle, con las vibraciones, etc.

El rayo.—Dice M. Duchemin: «Cuando
me paseo por las calles de Paris con mi
brdjula, la aguja del instrumento sufre
desviaciones notables. Los trabajos de ins-

talacion son defectuosos. Yo vi con mis .

propios ojos,colocar unalambre sencillo ais-
lado con gutaperchad pocos centimetros
del suelo, sin otra precaucion. JQuién me
asegura quedurante una tempestad,no pue-
de el rayo seguir aquel magnificoconductor
y venir & visitarnos en nuestro domicilio?
En verdad no espanta tanto el dafio que
nos puede sobrevenir procedente de la vo-
luntad del hombre, como el que hace pro-
bable, casi seguro, el egoismo industrial 6 la
inexperiencia en el manejo del arma formi-
dable arrancada de las manos de Japiter.

DE AQUI Y DE ALLI,

Tl célebre profesor Nothnagel ha dado alti-
mamente en Viena una conferencia en la cual
hace consideraciones que todas las familias de-
bieran tener en cuenta, sobre la alimentacién
de los nifios. A su clinica fué conduecido proce-
dente de Pesth un muchacho atacado de endu-
recimiento del higado con fuerte ictericia, en-
fermedad muy rara en su edad. Su padre, pre-
sente 4 la conferencia, se admiré no poco cuando
Nothnagel declaré que la enfermedad tenia su
origen en el abuso de las bebidas aleohélicas. El
muchacho confesé entonces que desde hacia cua-
{ro afios él y su hermano mayor acostumbraban
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diariamente abrir la despensa y tomar diferentes
licores 4 mas del vino que 4 causa de su debili-
dad se les daba durante las comidas. De aqui
tomé pié el sabio doctor para ponderar los per-
juicios que al organismo infantil causa la bebida
diaria de los alcoholes de toda especie, y el error
de médicos y legos acerca de ello cuando no te-
men el emplear para robustecer & los nifios el
vino, la cerveza y 4 veces hasta el cognac. La
experiencia ha demostrado que no sélo estas
bebidas sino también el café, té y chocolate
deben estarles prohibidos hasta los catorce afios
por lo menos, déndoles en cambio, leche, agua,
alimentos sustanciosos y mucho aire libre. Este
régimen se impone en la actualidad tanto mas,
cuanto que hoy en dia la educacién moderna
abusa tanto de la cabeza y de los nervios de los
nifios, que todo lo que tienda 4 aumentar la irri-
tabilidad de estos organismos sdlo puede produ-
cir graves trastornos en ellos.
i

Tratase en Alemania de la consfrucecién de
iglesias ambulantes para el ejército, asunto en
que se ocupa la administracion militar 4 exci-
tacién, segiin parece, del Emperador, Basta en
general, de un espacio en forma de capilla, sus-
ceptible de ser conducido de una parte 4 otra
sobre ruedas y destinado al servicio divino du-
rante una campaila. Modelos de esta especie
pueden considerarse ademéas de los coches de
los predicadores ambulantes de los KEstados
Unidos, los llamados ecoches-capillas» del ferro-
carril de Tiflis, que pueden ser enganchados 4
los trenes de transporte de tropas rusas. Con-
giste la capilla en un wagén montado sobre cua-
tro ejes capaz para 70 personas, mis un pequefio
espacio para el sacerdote. A ambos lados del
altur hay varios asientos, miéntras la mayoria
de los conecurrentes asisten de pie 4 la misa. So-
bre el techo encima del altar levédntase una cruz
dorada, y debajo de la plataforma hay tres cam-
panas pequefias acordadas en tonos diferentes.
Todos los ferrocarriles del Imperio ruso ten-
drén en breve coches-capillas,

* %

El Congreso astronémico que se celebrard en
Paris en marzo del afio préximo, estdé llamado
4 revestir singular importancia, pues en él se
ultimardn los preparativos para la formacién
del mapa del cielo, que es ahora la preocupacién
principal de Jos astrénomos.

Ya en los Congresos de 1887 y 1889 celebra-
des también en la capital de la Republica fran-
cesa, se traté de esta cuestién cientifica, par-
tiendo del prineipio de aplicar 4 tan magno tra-
bajo la fotografia. La idea de utilizar este me-
dio para la reproduceién de los cuerpos celestes,
no es, sin embargo, nueva ni reciente; puede
decirse que nacié con el descubrimiento de
Niepce y de Daguérre.

Tres 6 cuatro afios bastardn para que quede
terminada esta tarea excepcional, que dard &
conocer 30 6 40 millones de estrellas. La rapi-
dez del procedimiento fotografico es tal, que en
media centésima de minuto se obtiene la repro-
duccién de un astro de primera magnitud, y en
una hora y veinte minutos la de una estrella de
sexta.

El mapa celeste constard de 1,800 4 2,000 ho-
jas, necesarias para representar en escala sufi-
ciente los 42,000 grados cuadrados que com-
prende la superficie de la esfera, y separada-
mente, y en escala mayor, las constelaciones de
superior importaneia. Una olicina central dard
unidad 4 los diversos trabajos particulares, y se
encargard de publicar la enorme cantidad de
documentos que esta tarea supone,

De este modo se obtendrd una reproduccién
auténtica y exactisima del estado del cielo 4 fi-
nes del siglo xi1x. La comparacién de este mapa
con los posteriores permitird 4 los futuros as-
trénomos notar los cambios que se verifiquen en
el mundo estelar, tanto respecto 4 magnitud
como en lo concerniente & posiciones, observa-
cién que podrd ser el punto de partida de im-
portantes é inesperados descubrimientos.

g
Se sabia que en Francia se importaba una
gran cantidad de pelo de mujeres chinas; pero
es curiosa la razén de este fenémeno econdmico.
El cabello asidtico, chino 6 anamita, masen-
lino 6 femenino, es demasiado grueso para los
postizos europeos; pero también mis ligero, més
brillante, menos cortante que las erines de ca-
ballo, y sirve por lo tanto para guarnecer los
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cascos de los oficiales y sargentos de dragones
y coraceros.

No es pues de estraiiar, que en el periodo de
furioso militarismo que atraviesa Europa, sea
muy considerable el consumo de este producto.

+'s

El jabén del Congo provoca en Europa una
verdadera tempestad de poesia industrial.

Véase esta muestra, que traducimos lo mejor
que podemos de Bl Figaro parisiense:

Amo 4 Gluck, 4 Rossini, Beethoven y Mozart,
Lamartine, Musset y hasta el viejo Ronsart;
y lo bello, y lo grande, y el genio que palpita,
y en fin, el Congo puro y su gracia infinita,

#

%

El editor inglés M. Kegan Paiil, convertido al
Catolicismo, se dedicard desde ahora casi ex-
clusivamente 4 la publicacién de libros catéli-
cos, y lo més extrafio es que tiene por consocio
y colaborador en esta obra 4 M. Trench, hijo
del arzobispo anglicano de Dublin.

#

® %

En el mostrador de una tienda de comestibles
de Paris sitnado en los alrededores de la esta-
cidn de San Lézaro, se leia uno de estos dias
este singunlar anuncio:

Conservas de tomates,
1,20
no comprendidos los gusanos.

¢Se trata de un rasgo de imaginacién, 6 real.
mente los tomates estaban habitados? En ese
caso, los gusanos jse pagarian aparte?
&

& &

La «Sociedad filantrépica de sastres de Paris
y de Lyon» (que asi se nombra) acaba de lan-
zar 4 los vientos de la publicidad una circular
en la que declara «que es indispensable salir de
esta atonia en que yacemos ha largo tiempo, y
que es preciso crear modas nuevas,»

Los sastres filintropos de la susodicha so-
ciedad no se contentan con esta afirmacién abs-
tracta; son mis concretos y més practicos de lo
que pudiera hacer creer la circular, y, por tan-
to, proponen 4 los varones parisienses y lione-
ses—y es de suponer que 4 los de toda la nacién
—el siguiente traje:

«Frac, 6 mas propiamente, casaca & la fran-
cesa de colores vivos, tales como granate, azul,
salmén, heliotropo y otras tintas claras, con so-
lapas y forros de seda, de colores vivos ignal-
mente; chaleco blanco, de seda ¢ casimir, es-
tampado 6 bordado, con vistas que hagan juego
con los forros del frac; calzén gris, perla ¢ de
otro matiz anélogo. medias apropiadas al cal-
zén, zapatos escotados con hebillas plateadas 6
doradas, pechera y pufios con chorreras, corba-
ta blanca de batista 6 encaje.»

‘-k**

Se anuncia en Paris una curiosa é importante
expedicion cientifica.

Mr. Georges Bazacon, director de la Escuela
superior de navegacién aérea, y monsieur Gus-
tave Hermita, distinguido astrénomo, cuentan
atravesar las regiones desconocidas del Polo
Norte, partiendo en globo desde un ypunto’de la
costa del Spitzberg, y aleanzando otro del Asia
septentrional 6 extremo Norte del continente
americano.

El globo tendrd por dimensiones 30 metros de
didmetro, representando un volumen de 14,000
metros ciibicos; su envolitorio gerd de seda, cu-
bierta con un barniz protector, y su barquilla
tendr4 una construceién especial, apropiada al
clima riguroso de aquellas latitudes.

La distancia que se pretende recorrer serd
como minimum de 3,500 kilémetros, y la dura-
cién del viaje de cinco & seis dias.

#
® Ok

De una conversacién tenida con un viajero
francés y transmitida por telégrafo 4 Le Matin,
traducimos los siguientes curiosos pormenores
sobra el Dahomey:

«—;Bs dificil aclimatarse en el Dahomey?
—Sumamentedificil. El primer mes se pasa regu-
larmente, pero el segundo los dolores de cabeza
geguidos de vémitos, son precursores de una de-
bilidad general. La proporeién de los enfermos
en el cuerpo espedicionario es de 70 por 100. La
debilidad se manifiesta principalmente en las
rodillas. Ultimamente después de una marcha
de 6 kilémetros, los soldados volyieron comple-
tamente postrados y sin fuerzas. El clima es
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matador, especialmente en la estacion de las
lluvias, Las noches son frias, por las mafianas
hasta las diez cubre la tierra espesa niebla, y
desde el medio dia el calor es intenso y sofocan-
te. La temperatura media es de 26°,

—¢El Dahomey es pais rico?

—Toda la produccidén consiste en aceite y al-
mendras. Los precios han disminuido mucho.
El comercio estéd en manos de algunas casas es-
tablecidas hace tiempo en el pais. Las costas
son poco accesibles; las barras muy dificiles y
por esta causa durante la campaiia, la marina
ha tenido gue desembarcar con frecuencia en
Lagos con auntorizacién del gobierno inglés. En
resumen, si se quiere tentar una expedicién, se
necesita dar golpes prontos y seguros, Para
esto es preciso prepararse. Kotonon y Portono-
vo admirablemente fortificados, se encuentran
al abrigo de todo ataque; las actuales fuerzas
son suficientes; los fuertes de Portonovo estin
artillados con 50 piezas y los de Kotonon con
12, En cuanto 4 la marina, tres embarcaciones
serian bastantes.»

La Semana Porurar ILUSTRADA.

POSTRES.

Manolito, coge de la azncarera el terrén de azu-
car mas grande.

—Maméa—pregunta—:puedo comérmelo?

—No, hijo mio. Es demasiado grande.

El muchacho sin desconcertarse divide el terron
con la boca, se come la mitad y enseiiando lo que
queda, dice:

—¢Y ahora?

#
K

Deménides de Lacedemonia tenia los pies tor-
cidos.

Robéronle en una ocasién un par de zapatos y
dijo mirando al ladrén que corria con ellos:

i’ermita. Dios que te vengan bien.

P
£k

Un sujeto definia el telégrafo del siguniente
modo:

— Sup6ngase V. un perro de inmensa longitud,
que tiene la cabeza, por ejemplo, en Madrid y la
cola en Barcelona, Pues le pisa V. la cola en Bar-

El compositor Pier recibié un dia invitacién
para una fiesta que daba cierto ricacho grosero
presuntuoso. La invitacion tenia la siguiente ad}:
vertencia: «Se suplica & los convidados que no
vengan con botas.» El misico respondié con la
siguiente carta:«Los zapatos del maestro Pher, en
estremo agradecidos al convite que se les hace,
tendrdn el gusto de asistir 4 la fiesta de V. aun-
que su dueiio, molestado por la gota, no podré te-
ner el honor de acompafiarlos.»

Con efecto, llegada }lja hora Pier mandé por un
criado sumejor par de zapatos al sarao,

#
* &
Nadie debe avergonzarse de confesar un error,
porque el quele confiesa demuestra saber hoy
més de lo que sabia ayer.

*
E S

A las mujeres les sucede lo que & los abogados.
Cuanto mas hablan, menos razén tienen,

%*
E
El gobierno de los pueblos debe confiarse siem-
pre 4 los que no le solicitan,

celona y ladra en la Corte.

#

*
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BANCOC HISPANO COLONIAL.
Billetes Hipotecarios delaIsla de Cuba, emisién de 1886

ANUNCIO,

= Venciendo en 1.° de octubre préximo el cupon ntiimero 417 de los BILLETES HIPOTE-
CARIOS DE LA ISLA DE CUBA, emision de 1886, se proceders & su pago desde el expre-
sado dia, de 9 & 11 vy media de la mafiana, i

El pago se efectuard presentlando los interessdos los cupones, acompainados de doble
facturn ialonaris, que se facililard grotis en las Oficinas de esta Sociedod, Rambla de
Estudios n.?4, Barcelona; en el Banco Hipolecario de Espana, en Madrid; en casa de los
Corresponsales, designados ya en Provincias; en Paris, en el Banco de Paris y de los
Paises-Bajos, v en Londres, en casa de los Sres. Baring Brothers y C.2

Los BILLETES que han resultado amortizados en el sorteo de este dia, podrén presen-
tarse, asimismo, al cobro de las 500 peselas, que cada uno de ellos representa por [medio
de doble faclura que se facililara en los puntlos designados.

Los tenedores de los cupones v de los BILLETES smoriizados que deseen cobrarlos
en Provincias, donde haya designada representacion de esla Sociedad, deberdn presen-
tarlos & los comisionados de la misma desde el 10 al 20 de este mes. 3

En Madrid, Barcelona, Paris v Londres, en que existen los talonarios de comprobacion,
se efectuara el pago, siempre sin necesidad de la anlicipada presentacion que se requiere
para Provincias,

Se senalan para el pago en Barcelona los dins desde el 1.2 31 19 de oclubre, v trenscu-
rrido este plazo, se admitiran los cupones vy BILLETES amorlizados, los lunes y marles
de cada semana & las horas expresadas. i

Barcelona 1.° de sepliembre de 1890.—EL BECRETARIO GENERAL, Aristides de Artifano,

9999909009990 9000909000009009009099090900009090009000400000909

0099000000000 00900000000000000¢

2000009090000 000000909000000999009000000090000009000400

50009099609

*

PrLATSN,

Imprenta de la Casa Provincial de Caridad.
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BANCO HISPANO COLONIAL.

AANTUNCIO,

Billetes Hipotecarios de la Isla de Cuba, emisién de 1886
SORTEO 17.
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4 Celebrado en este dia, con asistencia del Notario D. Luis G, Scler v Plé, e 17 sorteo de
P amorlizacion de los Billetes Hipotecarios de 1y Isla de Cuba, emision de 1886, segin lo
¥ dispuesio en el articulo 1.° del Real decreto de 10 de mayo de 1886 y Real orden de 7 de
4 agosto de este afio, han resultado favorecidas las once holas
: - ﬂ]“:!’!i'- 55% -978-1,058 - 5,486 - 5,678 - 6,528 - 7,12, - 8,599 - §,074-10,651
L]
4 En su consecuencia, quedan smortizados los mil v cien Rilletes
P Niims, 55,601 al 55,700 -5%7.201 al 77.300-195.201 nl 195,800 -548.501
: nsl:‘gﬁs%fﬂ;)l- %%%i’(gonlggg’ggf-?sigg;n! 0512.800- 711,901 al 912,000«
- - - a 00 -1.0 al 1.0 3
> 1.092,801 & 1.092,400. : e et
4 que, en cumplimiento de lo dispuesto en el referide Real decrelo, se hace piblico
P para conocimiento de lcs interesados, que podran presentarse, desde el dia 1 ° de oclu-
b bre proximo & percibir las 500 peselss, importe del valor nominal de cada uno de los
b Billeles amortizados, més el cupon que vence en dicho dfa, presentando los valores ¥
p suscribiendo las facluras en la forma de costumbre y en Jos puntos designados en el
p anuncio relativo sl pago de los expresados cupones
4 Barcelona 1.° de septiembre de 1840.—EL SECHETARIO GENERAL, Aristides de Artifiano.
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SERVICIOS DE LA COMPANIA TRASATLANTICA

DE BARCELONA

Linea de las Antillas, New-York y Yeracruz.—Combinaciéon & puertos ame-
ricanos del Atldntico y puertos N. y 8. del Pacifico.

Tres salidas mensuales; el 10 y 30 de Cadiz y el 20 de Santander. e

Linea de Colén.—Combinacion para el Pacifico, al N,y 8. de Panami y servicio &
Ouba y Méjico con lrasbordo en Puerto-Rico.

Un viaje mensual saliendo de Vigo el 15, para Puerto Rico, Costa-Firme v Colon.

Linea de Filipinas.—Exlension & llo-llo y Cebi y combinaciones al Golfo Pérsico,
Qosta Oriental de Africa, India, China, Conchinchina y Japon.

Trece viajes anuales saliendo de Barcelona cada 4 viernes, & parlir del 10 de enero de
1890 v de Manila cada 4 martes 4 parlir del 7 de enero de 1890,

Linea de Buenos Aires.—Un \riu‘ie cada mes para Monteviden y Buenos Aires, sa-
liendo de Cadiz a parlir del 1.° de enero de 1890,

Linea de Fernando Pé6o.—Con escalas en las Palmas, Rio de Oro, Dakary Monrovia.

Un viaje cada tres meses, saliendo de Cadiz.

Servicios de Afriea.—Linea de Marruecos. Un viaje mensual de Barcelona & Moga-
dor, con escalas en Malaga, Ceula, Cadiz, Tanger, Larache, Rabat, Casablanca y Mazagén.

Servicio de Tanger.—Tres salidas & la semana: de Cadiz para Tanger los domingos, miér-
coles y viernes; y de Tanger para Cadiz los lunes, jueves y sabados,

Eslos vapores admilen carga con las condiciones més favorables, v Enssjcros & quienes
la Compaiia da alojamiento muy comodo y tralo muy esmerado, como ha acreditnio en su
dilatudo servicio. Rebajas & familias. Precios convencionales por camarotes de lujo. Rebajas

r pasajes de ida y yuella. Hay pasajes para Manila & precios especiales para émigrantes

e clase artesana o jornalera, con facultad de regresar gratis dentro de un afno, si no en-
cuentran lrabajo.

La empresa puede asegurar las mercancias en sus buques.

Aviso importante.—La Compafifa previene 4 los sefiores comerciantes, agricultores é
industriales, que recibird y encaminard 4 los destinos que los mismos designen, lus muestras
¥ notas de precios que con este objeto se le entreguen,

Esla Compania admile carga y expide pasajes para todos los puertos del mundo servidos
por lineas regulares.

Para més informes.—En Barcelona; La Compaiiia Trasatlantica y 108 Sres. Rgml vy Compa-
fiia, plaza de Palacio.—Cadiz; la Delegacion de la Compaiia Trasatldntica.—Madrid; Agencia
de la Compaiiia Trasalldntica, Puerta del Sol, 10.—Santander; Sres. Angel B. Pérez y Compa-
fifa,—Coruna; D. E. da Guarda.—\'igo; D. Anlonio Lopez de Neira.—Uarlagena; Sres, Bosch
Hermanos.—Valencia; Sres, Darl y Compania.—Malaga; D. Luis Duarte.

NOTA DE LOS VAPORES QUE PRESTAN LOS SERVICIO§

en el mes de Septiembrs 1880.

Linea de las Antillas.—Dia 10, de Cadiz, el vapor Veracrus capitin A. Garcia. Dia 20,
de Santander, el vapor Alfonso XJII capilan J. Vexero. Dia 30, de Chdiz, el vapor Montevideo,
capitan J. R. PENzZOL. L

Linea de Filipinas.—Dia 19, de Barcelona, el vapor Santo Domingo, capitdn M. Diaz.

Linea de Europa 4 Colén.—Dia 8, de Barcelona, v el 15, de Vigo, el vapor Reina Mer-
cedes, capilan L. UGAnTE. i

Linea de Buenos Aires.—Dia 27 Agosto, de Barcelona, y el 1.° de Cadiz, el vapor
Ciudad de Cadis, capitan A. GARDON,

inea de Fernando P6o.—Dia 30, de Cadiz, el vapor Larache, capitan J. MARQuUEZ.

Linea de Marrneeos.—Dia 18, de Barcelona, el vaimr Rabat, capitin Maxzaxo.

Linea de ThAnger.—Salidas de Cadiz: Domingos, miércoles y viernes, Salidas de Tan-
ger: Liines, jueves y sabalos,

L& PREVISION

Socledad eanouima de Seguros sobre l2 vida, 4 prima fja
Domiciliada en Barcelons

Plaza del Duque de Medinaceli, nimero 8
| CAPITAL SOGIAL: 5.000,000 DE PESETAS

JUNTA DE GOBIERNO

Exemo. Sr. D, Camilo Fabra, Marqués de
Alella

Sr. I'. Juan Prats v Rodés.

Br. D, Odon Ferrer.

Sr. D. N. Joaguin Carreras.

Sr. D Luis Marti Codolar v Gelabert

Comisién Directiva

Sr. D. Fernando de Delas.
8r. D. José Carreras Xuriach.
Excmo. Sr. Marqués de Robert.

Administrador
Sr. D. Bimon Ferrer y Ribas,

Presidente
Excano. Sr. D, José Ferrer y Vidal,

Vicepresidente

Excmo Sr. Marqués de Sentmenat.

Vocales

Sr. D. José Amell.

Sr. D, Pelayo de Camps, marqués de Camps
Br. D. Lorenzo Pons y Clerch.

Sr. D. Eusebio Gilell y Bacigalupi,

8r. Marqués de Montoliu,

Esta Sociedad se dedica & constituir capitales para formacién de doles,
redencién de quintas y otros fines andlogos; seguros de cantidades paga-
deras al fallecimiento del asegurado; constitucion de rentas vitalicias inme-
diatas y diferidas, y depdsitos devengando intereses.

Eslas combinaciones son de gran ulilidad para las clases sociales.

La formacién de un capital, pagadero al fallecimiento de una persona,
conviene especialmente al padre de familia que desea asegurar, aun des-
pués de sumuerte, el bienestar de su esposa y de sus hijos: al hijo que con
el producto de su trabajo mantiene 4 sus padres: al propietario que quiere
evitar el fraccionamiento de su herencia: al que habiendo contraido una
deuda, no quiere dejarla 4 cargo de sus herederos; el que quiere dejar un
legado sin menoscabo del matrimonio de su familia, ele.

En la mayor parte de las combinaciones los asegurados tienen partici-
pacién en los beneficios de la Sociedad.

Puede también el suscriptor optar por las POLIZAS SORTEABLES, que
entre otras ventajas presentan la de poder cobrar anticipadamente el capi-
tal asegurado, si la fortuna le favorece en alguno de los sorteos anuales.
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